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Jeszcze Warszawa nie zdotlala
ogarng¢  wypadkow, przezytych

w noc z dwudziestego dziewigtego
na trzydziesty listopada, jeszcze
z pierwszego wzruszenia nie zdota-
ta ochlong¢, jeszcze zgliszcza po-
zaréw, podpalonych zagwiami re-
wolucyi, skrami syczaly, jeszcze za-
met i poptoch ubezwtadnial mezéw
i statystéw, od ktérych spodziewa-
no si¢ przewodu, czynu domniosle-
go, wzigcia z rak odwaznych dziel-
nych, lecz niedo$wiadczonych, mto-
dziericow sztandaru narodowego,
gdy juz Litwa drgnela, zatrzesta
si¢ w posadach, gdy juz nad brze-
gami Niemna rozlegt si¢ okrzyk:
»1dg!“—gdy juz okrzyk ten korytem
Diwiny splynal, a porohom dnie-
prowym echami zagrat.

Kto pierwszy na Litwe z wie-
scig o rewolucyi przybyl, kto te
wieS¢ lotem btyskawicy roznidst po
kresach—tego ani dociec, ani zba-
da¢, to na wiek wiekéw pozostac
miato tajemnica.

~ Daremnie wileniski gubernator
wojenny dtawit w sobie nowiny,
odebrane przez kuryera generala
Kuruty, daremnie obwieszczeniami
urzgdowemi o nieporzadkach, wy-
niklych w Szkole podchorgzych,
chcial uspokoi¢ opinie, daremnie
strzeglt si¢ wyjawia¢ dowdédcom za-

tog wojskowych istotng przyczyne
alarmu,—wiadomosci nie tylko par-
ty, nie tylko nie daty sig zbicz tro-
pu, ale siggaly dalej, niz oschle,
skape depesze, przywozone guber-
natorowi Chrapowickiemu przez po-
sylki huzarskie. Giéwna kwatera
naczelnego wodza do ostatniej
chwili méwita o jakowych$, mig-
dzy polakami wyniklych walkach,
o buncie wojskowym, ktéry atoli
nie ogarngt wszystkich pultkéw,
o licznych a wzruszajgcych dowo-
dach wiernosci ze strony polakéw,
o potrzebie zarzgdzenia S$rodkow,
ktéreby pozwolity Krolestwu prze-
trwac¢ burz¢ wewngtrzng, o zupel-
nem bezpieczenstwie osoby dostoj-
nej naczelnego wodza, o surowym
nakazie, aby ani stojgcy nad Bu-
giem korpus Rozena, ani zaden
inny oddzial nie wazyl si¢ prze-
kracza¢ granic Kongresowki, ani
podejmowac zadnych krokéw, mo-
gacych da¢ pozér nieprzyjacielskich
zamiarow.

Stad gubernator Chrapowicki,
pozbawiony nadto przebiegtych rad
nieobecnego w Wilnie Nowosilco-
wa, nie wiedzial, jak sobie poczy-
na¢, aby i wodza naczelnego li-
tewskiego  korpusu  zadowolnic,
i usposobienie stolicy przeczué i lu-
dnodci si¢ nie narazié, ile ze mini-
ster Lubecki, w dredze do Peters-
burga, wrecz zapowiedzial Chrapo-
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wickiemu, ze jedzie u stop tronu
zada¢ nie tylko zagwarantowania
Krélestwu petni praw, przyznanych
przez kongres wiederiski, ale i kon-
stytucyi dla pozostatych ziem, do
Rzeczpospolitej nalezacych, i ze
ustanowiona w Warszawie dykta-
tura w imieniu monarchy rozpo-
rzadzenia wydaje. Gdy za$ nako-
niec, po dziesigciu dniach zamgtu
i niepewnosdci, feldjeger za feldje-
grem jat gubernatorowi zgota wy-
razne rozkazy przywozi¢, a naj-
wiekszg czujnos¢ zaleca¢ Litwa juz
drzata, juz gorzala, juz gotowala
si¢ do powitania polskich putkow.

Chrapowicki catq energig roz-
wingl. Setkami ostrzezen i grézb
na gtowe¢ podwladnych mu powia-
tow rzucit. Rygorami stanu wo-
jennego kazdy odruch, kazdg mysl
buntu, powstania, krngbrnosci, nie-
lojalnodci usitowat sttumic w za-
rodku. Naprézno.

Nakaz odbierania broni wszel-
kiej wywotal gromadzenie wszel-
kiej broni i tem lepsze jej ukrywa-
nie; banicya znanych ze swego
porywczego patryotyzmu obywa-
teli wzmogta odwage ocigzatych;
usuwanie z korpusu litewskiego
oficeréw polakéw i litwinéw w gigb
Cesarstwa niecito w tychze ofice-
rach chgc¢ zaciggnigcia sig do brat-
nich szeregéw; falszowanie praw-
dziwych  nowin, nadchodzacych



z poza granic Kongresowki, spote-
gowato nieufnos¢ do urzgdowych
wiadomosci i szukanie prawdy za
pruskim kordonem; poddanie mtio-
dziezy kontroli potréjnej strazy ar-
gusow jeno wzmoglo jej wrzenie.

Nawet i ruch nadciggajgcego
wojska, nawet mrowie Zzolnierzéw,
$pieszacych zewszad do punktéow
zbornych,nawetwidok potgznejarmii,
kroczgcej ku Wisle, nie zdotat ostu-
dzi¢ zadufania ziem zaniemernskich.

[ ¢6z bo znaczy¢ mogla ta ar-
mia, co zawazy¢ wobec polskiego
wojskal—wobec tego wojska, kto-
rego sprawnosc i tggos¢ byta dzi-
wowiskiem catej Europy, ktére za
wzor i przyklad stawiano, a ktére
dzi§ na czele swem ma wyprébo-
wane mestwo, ma pragnienie Swie-
te, ma zapal calego narodu, ma
podwojone ochotnikiem szeregi, ma
krocie pospolitego ruszenia, ktére
wylegto, jako jeden maz, z chat,
dworéw i dworkow na dokazywa-
nie cudéw walecznosci, na zwy-
cigzanie, na miazdzenie.

I ta wiara gleboka Litwy nie
byta ani lekkomys$lng, ani niewy-
rozumowang. To¢ i generalowie
rosyjscy nie taili swych obaw o wy-
nik rozpoczynanej kampanii, toc¢
i oni doceniali sit¢ wielkq nieprzy-
jaciela, to¢ i oni wzro$li i wycho-
wali si¢ w poczytywaniu polskiego
wojska za niedoscigniony ideat
sztuki militarnej, to¢ i oni trwozyli
sig, czyli Dybicz Zabatkariski spro-
sta zadaniu, czyli bodaj droge za
Bug zagrodzi¢ zdota.

Armia rosyjska szta, zwierata
si¢ w kolumny, coraz mocniejszy
sierp zataczata, coraz $mielej ku
Warszawie zdgzata. A ziemie za-
niemeriskie precz krzepity sig¢ prze-
Swiadczeniem, ze lada dzien, lada
godzina, lada sekunda, cata armia
Dybicza runie w poptochu, ze lada
godzina na drodze do Wilna za-
furkocza utariskie chorggiewki i po-
mkng w zwycigskiej szarzy hen,
az za Telsze, za Dzwing, za Bory-
sow, za Stuck.

A ziemie zaniemernskie i tego
spodziewania nie wzigly z uroje-
nia. Wszakci i na ziemiach zanie-
meriskich nie braklo dawnych zot-
nierzéw, ktérzy w sztabach napo-
leoniskich nauczyli sig tego, co
w planie wojowania jest nieuni-
knionem posunigciem na szacho-
wnicy, wszak i na ziemiach zanie-
meriskich bylo zado$¢ mgzéw, zdol-
nych ogarngc¢ doniostos¢ wypadkow
warszawskich i cel ich przeniknac.

Wybuch rewolucyi w Krdle-
stwie byt i musiat by¢ nastgpstwem
od dawna nurtujgcych pragnien, aby
swobody konstytucyjne i dla ziem
zaniemeriskich osiggnac¢ i do daw-
nej z niemi jednoSci powrdcic.
Z ta zasadnicza dgqznoscig mogly
si¢ tgczy¢ i inne pobudki, mogto
sekundowac jej kuszenie si¢ o zdo-
bycie peilnej niepodlegtosci, lub tez
cheé zupeilnej samodzielnosci pod
tem samem bertem—ale nadewszy-
stko rewolucya podjeta zostata na
rzecz ziem zaniemenskich.

Na ten koniec pierwszym od-

ruchem wojska polskiego musi by¢
marsz za Bug, za Niemen, na unie-
ruchomienie catych  dywizyi ro-
syjskiego wojska, na pomnozenie
wlasnych sit, na opanowanie Wil-
na, Kowna i Grodna, na wydarcie
Dybiczowi magazynéw wojskowych,
rozbicie go na czedci i zmuszenie
do odwrotu, do paktu.

Tak rozumowano na ziemiach
zaniemenskich i wypominano zywy
przyktad kampanii roku tysigc
osmset dziewigtego, kiedy to, za
radg Dabrowskiego, ustgpiono po
bitwie raszyrskiej Warszawy au-
stryakom i przeniesiono pole walki
w granice austryackich posiadtosci.
Plan ten $wietnie si¢ powiddt, cho¢
w gorszych niz obecnie podjety
byt warunkach.

Mingt tak grudzien i potowa
stycznia. Niecierpliwo$¢ rozzarzala
umysty. Wystani do Warszawy
emisaryusze przepadali bez wiesci.
Wzmocnione kordony pograniczne
coraz wigcej utrudnialy przewoze-
nie gazetek, a gazetki same takie
dziwy rozpowiadaty, ze ani pojgc,
ani dociec, co zgromadzone pod
Warszawg wojsko zamierzajq, dla-
czego Chiopicki zrzekt sie dyktatu-
ry, skad cztek tak schorzaty, jak
Radziwitt, naczelne dostat dowddz-
two, o co izby poselska z senator-
ska si¢ spieraja, o jakich to war-
chotach i jakobinach byla mowa,
dlaczego utatwiono ucieczkg Lu-
bowidzkiemu, co znaczy potgpianie
wruchawki“ i zalecanie niemieszania
sig do spraw wojskowych. DCN.

V

Z bajek i opowiesci Kr. F. Gellerta.
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Zielony osiof.

Jakze czgsto sig w zyciu taki przyklad widzi,
Ze gtupiec glupia sztuczka siu glupszych zawstydzil..

Neron byt sprytnym btaznem z gtowa rozwichrzona:
Pomalowal raz osta swego na zjelono,

A nogi mu cynobrem wytart az do brzucha

| takiego po miescie wodzit dtugoucha.

Za nim tlum gapidéw snut sie z krzykiem i hatasem.
.Co za dziwol—wolajgc dyszkantem i basem.
,Patrzajciel.. cud naturyl. na ostéw miliony

,Ten ma nogi czerwone,a tuldw zielony!

,Przeciez to dla przysztosci kronikarz wymowny
.Zapisze, ze byl u nas osiot tak cudowny!*

Podziwnad kolorowym ostem z kazdg chwila wzrastat,
Kazdy go chce zobaczy¢; tloczy sie p6t miasta

Po ulicach i placach, drugie p6! w rozmachu

Lezie na drzewa, z okien spoglada i z dachu,
Wszystkich szal ciekawoséci unosi, rozpala,

By zielonego osta obaczy¢ choc¢ zdala,

Choé¢ kawatek ogona dojrzeé, choé¢by udo;

O osle cate miasto méwi: ,Cudol.. cudo!*®
Pelni zachwytu mtodzi, podziwienia starzy,
Zielony osiot dzieciom w kolebkach sig marzy,
Zaden temat nie zdota nastroi¢ tak wzniosle
Uczu¢ ttumu, jak wzmianka o zielonym osle
Az dwie doby spedzono w tej oslej malignie...
Alisci dnia trzeciego zapat nagle stygnie,
Roéwnie szybko upadta, jak i szybko wzrosta
Ciekawo$¢ dla biednego zielonego osta;
Przestano nawet mowi¢ o gtupiem oslatkuy,
Co budzito tak wielki zachwyt na poczatku.

Otéz tak to, niestety, bywa z kazdym ttumeml..
Niech sig rzecz jaka ki6ci z sensem i rozumem,
Niech sig w niej jawne gtupstwo pod ostong chowa—
Tlum ja przyjmie z podziwem dlatego, ze nowa.
Nie pomoga przestrogi zdrowego rozsadku,
Ttum nawet szale¢ gotdéw w zapale z poczatku,
Ale czas, mistrz nad mistrze, i medrszy od ludzi
Zapat i zachwyt gtupcdw powoli ostudzi,
Czy chca, czy nie chca, musza rozumu nabywac,
Bo czas ma dar szczegélny glupich przekonywac.
n.
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Zaptakat i wséréd goracych tez
wyciagal roztgsknione ramiona ku
gwiazdom, w przestrzenie, tamgdzie$
gdzie tak lecialy wszystkie pociagi,
gdzie tak rwalo si¢ jego sieroce
serce, gdzie tak ponosity go ma-
rzenia...

A kiedy rano zbudzit go woz-
ny wotaniem, ze pierwszy osobo-
wy juz wyszed} i przy kasie czeka
duzo pasazeréw, zbuntowatl sig¢ na-
gle i krzyknat rozsrozony:

— Nie pdjde na stuzbg! Niech
calg ‘kolej cholera zatiucze! Po-
wiedz, ze jestem chory!

I pierwszy raz, odkad byl na
kolei, nie poszedt na stuzbe, prze-
wrécit si¢ na drugi bok i tak moc-
no zasnal, ze nawet go nie zbudzity
gwaltowne dobijania si¢ Magdzi.

Dopiero wsamo potudnie otwo-
rzyt oczyileniwie wyciagnat reke po
ksigzke, ale tknigty jaka$ nadzwy-
czajng mysla, S$piesznie wyskoczyt
z 16zka, ubral sig, zapakowatl wspa-
nialg walizg, gg¢sto upstrzong kolo-
rowemi adresami hoteléw catego
$wiata, ichcial niepostrzezenie wy-
mkngé si¢ z domu, ale p. Zofia juz
czyhata w uchylonych drzwiach
i wciggneta go do przedpokoju.

— Co si¢ stalo? Mozes cho-
ry? Tak si¢ strasznie batam! Ma-
gdzia nie mogla cig dobudzi¢...

— Dostatem pilng depesze,
jad¢ do Warszawy i wrdcg jutro

rano. Do widzenia, pocigg juz...
— | nawet mnie nie pocatu-
jesz? szepngla z wyrzutem, zarzu-

cajgc mu regce na Szyjg.

Sploszyt ich Soczek, ktory ry-
kngt w glebi mieszkania.

— Magdzia! Zoska!
wajcie!

Pocigg juz stal pod peronem
i chmary zydéw tloczylysi¢ do nie-
go z wrzaskiem, Jozio chytkiem
przedostal sig do wagonu i po-
jechat, ale calg drogg¢ przepedzit na
korytarzach, spacerujgc nieustannie
po calym pociggu.

Wagony trzeciej klasy byty na-
bite i peilne dymu i szwargotéw;
w drugiej jechato znacznie mniej

Buty da-

MARZYCIEL.

os6b, a pierwsza byta prawie pu-
sta, tylko w jednym z przedzialow
zbierali si¢ konduktorzy w przer-
wach migdzy stacyami, rzneli w kar-
ty i zajadle sig¢ kidcili.

Pociagg lecial jak oszalaly i
z przeszywajacym S$wistem przela-
tywal mate stacyjki, zatrzymywal
si¢ na wigkszych, wyrzucal pasaze-
réw, nabieral nowych i znowu pg-
dzit calg sity pary, rozwléczac za
sobg ski¢bione, czarne smugi dy-
mow.

A Jézio, niby automat, wcigz
spacerowal po pustych korytarzach
i przez powywierane drzwi do prze-
dzialéw przygladatl si¢ nieznajo-
mym twarzom i stuchal rozmoéw
przygiuszanych nieustannym hu-
kiem koét. Ale w trzeciej klasie byto
mu za brudno i za ciasno a przy-
tem jaki$ podpity drab grat na har-
monijce i wdciekle przytupywat;
w drugiej bylo mu znowu za nudno,
gdyz wszyscy siedzieli z uroczyste-
mi minami, rozmawiali szeptem, ja-
ko$ nieufnie spogladajgc na niego;
wracal wigc do pierwszej, otwierat
okno i przez dtuzsza chwile wid-
czyt oczami po zasniezonych po-
lach, zamknigtych granatowg, dale-
ka liniaq boréw. Wiosng juz bylo
czué¢ w powietrzu, storice swiecito
jasno, przejrzyste chmury biatemi
puchami lezaly na l$nigcem, blg-
kitnem niebie, po nagich drzewach
Swiergotaly wréble, a wilgotny,
rzezwy wiatr chtodzit mu zgorgcz-
kowang twarz.

— Kogo rubelek swedzi, niech
do sztosika popedzi!

— Ignac, a stasuj uczciwie,
2ebym ci znowu na cyferblat nie
wjechal towarowym!

— Bez komplimentéw! Zebrac!
Przecigé¢! Gotowe! Kto ze mng je-
dzie za gotowke?

— Wale w pigteczke,
dziesi¢¢ kopiejeczek!

— Rubelek stoi na damie! Syp
Ignac, na catego, cholero z marce-
panem!

— Pigteczka, moja!  Placic!
Osemka, moja! Nozki na stél! Dama

oczko
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kiadzie sigsamal Gotéwkal—wykrzy-
kiwali za jego plecami kondukto-
rzy, odsungt si¢ od nich z giebo-
kiem lekcewazeniem, a poniewaz
wiasnie mingli przedostatnig stacyg,
zamkngt si¢ w pustym przedziale,
otworzyt waliz¢ iprzebratsi¢ wnad-
zwyczajny, podrézny kostyum: wio-
zyt workowate nieprzemakalne pal-
to, zawiesit na brzuchu podrézng
lornetke, nadziat ptaskq angielskg
czapkg, wsadzit na nos binokle
i skoro tylko pocigg przystanat,
wyskoczyt na peron. Byt tak ja-
skrawo pokratkowany, ze natych-
miast otoczyli go tragarze. Oddat
im waliz¢ i famang polszczyzng roz-
kazat sprowadzi¢ dorozke izawieic
si¢ do Europejskiego hotelu. Spra-
wialo mu glgboka przyjemnosé
udawanie anglika, wigc jak praw-
dziwy cudzoziemiec, rozgladat sieg
z dorozki po ulicach i domach.

W hotelu nie mégl sig poro-
zumie¢, az musiano sprowadzié¢ ti6-
macza. Zapisat sig¢ w ksigzce przy-
jezdnych jakiem$ angielskiem na-
zwiskiem, i uprzedziwszy, ze moze
bgdzie zmuszony wyjezdzac jeszcze
dzisiaj w nocy, kazat si¢ zaprowa-
dzi¢ do kawiarni.

U Loursa byto juz tak natto-
czone, ze z trudem znalaziszy wol-
ny stolik, bardzo gtosno po angiel-
sku polecit garsonowi podac¢ sobie
wody sodowej z whisky i ostatnie-
go Times'a. Zwrdcit na siebie ogdl-
ng uwage strojem i angielszczyzng.
Przy sasiednich stolikach robiono
juz o nim ztosliwe uwagi, a jakie$
srodze wymalowane damy usmie-
chaty si¢ do niego stodko,—ale
meznie znosit wszystko, ze sztywng
wyniostoscig, i nawet nie drgnat,
gdy ktdras powiedziata gtosno, przy-
gladajac mu si¢ przez pince-nez:

— Ubrany jak August z cyrku
ale $liczny chtopak.

)

— Moze jaki akrobata, lub zon-
glerl—zauwazyta druga.

Skonczyt Times‘a i przeprowa-
dzany rozciekawionemi oczami, wy-
szedt na ulicg.



Modry zmierzch sypal si¢ na
miasto, zapalano latarnie, wystawy
sklepowe kladly szerokie pasy $wia-
tta na trotuary zapchane publicz-
noscig, brzgczaly setki przelatuja-
cych sanek.

Jozio, nieco oszotomiony gwa-
rem i ruchem ulicy, szedl coraz
wolniej i obojgtnie a zgdry spo-
gladatl na przechodnidéw. Na rogu
Krolewskiej przyczepita sie do nie-
go jaka$ wiedzma w tachmanach
z rozplakanem dzieckiem mna rgku,
odsungt jg wyniostym gestem. Po-
tem chtopak z gazetami zaczal za-
stgpowaé¢ mu droge i wykrzykiwal:

— Kur! Warszawski! Go! Wie-
czorowy! Niech wielmozna osoba
kupi! Moze jasnie pan hrabia...

Jozio zaklgl, gdyz platat mu
si¢ pod nogami, chtopak odskoczyt
i zawrzeszczat:

— Matpa pokratkowana! Po-
maluj si¢ na zielono burzuju jeden!

Zacisnagt tylko z¢by i szedt da-
lej réwnym, spokojnym krokiem.
Zaczepiaty go dziewczyny, przecho-
dzit sztywno, jakby mdéwity nie do
niego; sankarze wlekli si¢ za nim
natarczywie, zapraszajgc do prze-
jazdzki, patrzyl przed siebie jakims$
szklanym wzrokiem, prawdziwie po

angielsku, jak mu sig¢ zdawalo. Wi6-
czyt si¢ tak bez celu przez pare
godzin, wstepujac tylko do kazdej
wigkszej kawiarni, aby zaimpono-
waé¢ kostyumem, angielszczyzng,
i wodg sodowg z whiski. Wszedzie
tez efekt byt jednakowy, budzit bo-
wiem pewng sensacyg, przyciszone
szepty, ciekawe spojrzenia i bar-
dzo ztosliwe uwagi.

— Glgboka prowincya! Wstret-
na dziural — myslal wzgardliwie
o Warszawie 1 nidst dalej swoje
pokratkowane korty i kiepskg an-
gielszczyzng.

DCN

Juliusz Zeyer.

— Céz ci mogg rzec o niej, moj
przyjacielu, nad to, ze jest dla mnie
zupelnie niepojeta? To jednak jest mi
tylko wiadomem, ze bole$¢ i troska
o mego Antyocha do grobu mnie wpg-
dza. Jezeli umrze, niedtugo odejdg
za nim, bowiem wszystko, co mi pod
storicem najdrozsze, zamrze wraz
Z nim.

Krdl milczat chwilg,
prawil dalej:

— Antyoch, jak ci wiadomo, jest
dziecigciem mej miodo$ci, doby zio-
tych moich snéw, szczytnych wzlo-
tow i bohaterskiej sity. Zrodzitla mi
go Apama, sogdanskiego satrapy Spi-
tamenosa céra wspaniata. Spitamenos
powstat byt wtedy przeciwko nam
i pierwszy r0zpoczat wojng; zostat
jednak pokonany i zapgdzony z po-
wrotem w pustyni¢ rozpalonych pia-
skow, ziejgca, jak piec olbrzymi, Zarem
straszliwym powietrza, przesyconego
cierpka wonig mirry. Sam Aleksander
Wielki przeznaczyt mi Apame za Zong
w on dzier, po wieki pamietny stawa
nie gingca, kiedy boski on witez zwia-
zek swoj z cOrkg kréla krélow w Su-
zach $wietowal. On sam, prawdziwy
i jedyny krél kréléw, on, ktéry, ni-
by storice, powstale na zachodzie,
niést si¢ ku zorzy tajemniczego wscho-
du, podobny ortu, podobny nie$mier-
telnym, olimpijskim bogom! Te oto
dnie, spedzone w Suzach, dnie pelne
boskiej stawy, w przepych niestycha-
ny bogate, byly korona jego zwy-
cigstwa, nagrodg za jego trudy, walki,
udreke i cierpienia, a zawierane przez
nas, obecnych tam grekéw, matzen-

poczem tak

STRATONIKA.

stwa z corkami ksigzat Wschodu,
byty niejako symbolem onego zwigz-
ku helleriskiego ducha z grozng per-
séw wielkoscia; byty jakoby spéjnig
zywiotu zachodniego z wschodnim,
byly apoteoza nowo-tworzacego sig
Swiata, ktorego ogromne, potg¢zine
i $miale pojecie bylo gwiazdg prze-
wodnig calego zycia wielkiego krola-
bohatera. O, z jakaz radoscia wspo-
minam teraz te ubiegle chwile! Jakze
silnie dzi$ jeszcze serce me uderza na
wspomnienie tego znamiennego dnia,
darzacego $wiat obietnicg wielkiego
szczg$cia, ktére juz nigdy si¢ nie
spetni! W mtodosci bowiem, w sile
swych lotéw podniostych, zmart Ale-
ksander, ten ze wszystkich $miertel-
nych jedyny, ktéry ong obietnice
szczgscia, wszystkie ludzkie przecho-
dzacg sity, byt mocen urzeczywistnic.
Ach, przyjacielu! Iluz wspomnieri je-
ste§ pozbawiony, ize§ wtedy wraz
z nami nie byt w Suzach obecny!
Namiot Aleksandra, z cigzkich materyi
jedwabnych sporzadzony, spoczywat
na pieédziesieciu stupach, ztotem i dro-
giemi kamieniami ozdobnych, i cate
cztery stajania soba obejmowal. Na
kobiercach, barwnych niby 1gki, kiedy
z wiosng wszystkiemi kwiatami roz-
btysna, a od piér tabgdzich migkszych,
stal zloty jego tron w otoczeniu krze-
set z sandatowego drzewa i koéci sto-
niowej, na srebrnych nogach wspar-
tych, ktére dla nas, stu szczesliwych
oblubiencéw, byty przeznaczone. Na
odglos bronzowych rogéw namiot za-
peinit sig¢ satrapami krélewskimi i pod-
wiadnymi ksigzety, ktérzy diugim roz-
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Fragmant z helleriskie] romantyki.

ciagneli si¢ korowodem, btyszczacym
przepychem szat powtdczystych i zbroic
bogatych blaskiem. Tuz za nim postg-
powalismy my, miodzi, hardzi, szczgsli-
wi, plasajacy zwycigezcy. Obrzed sig
rozpoczgl. Z tysigca ztotych puha-
6w plynely bogom objaty, a przy
akompaniamencie niewymownie stod-
kiej i marzacej wschodniej melodyi
zblizal sie ku nam orszak niewiast,
wedle zwyczaju perséw ostonigtych
zawojami. Obtok woni niést sig przed
niemi, a blask perel, szmaragdéw iru-
binéw, promienno$¢ ich szat ztotoglo-
wiu rozpylaty si¢ niemal dokota zorzg
zachodzacej stonecznej jasno$ci. Pel-
ne wdzigku, niby gazele plochliwe,
przechodzity strwozone poprzed wy-
sokim tronem krélewskim. I oto z ragk
Aleksandra, boskiego zwyciezcy, otrzy-
mat kazdy z nas niewiaste, latoro$l
krolewsks, cudng w pigknoSci swojej
ostonigciu. I zdato sie, ze rados(,
szczg$cie, bogactwo i stawa spadly
nagle deszczem promiennym z wyso-
kich niebios na ziemi¢ i Ze nastata
nowa, najszcze$liwsza era ludzkosci.
Tak tedy Apama sogdariska zostata
moja.

Krél zamilkt i duszg w wspomnie-
niach radosnych sie pograzyt.

— Czyliz spetnily sig¢ nadzieje
dnia onego?—przerwatl ciszg pytaniem
swem Erazystratos. — Pozostataz dla
ciebie blogostawieristwem Zona twa
az do chwili, kiedy$ w smetku na po-
grzebowym stosie jg potozyt?

— Apama—odrzekt krél — pozo-
stata dla mnie zawsze tem, czem byta
w pierwszym onym dniu: zagadka!



Pigkno$¢ jej byla cudem, mifos¢ jej
szalem i upojeniem; ale ono zama-
rzenie, ktére wyzieralo ciagle z tych
tesknych i ciemnych jej Zrenic otchia-
ni, pozostato dla mnie na zawsze nie-
zbadang tajemnicg, jako ten Wschod
mistyczny, ktéry$Smy wtedy zdobyli
i nad ktérym wtadamy, ten zdrdj gte-
boki naszej stawy, bogactwa i mo-
cy naszej, jest nam po dzi§ dzieri nie-
zrozumialy. Apama réwniez nigdy nie
mogta mnie zrozumie¢; nie przyczy-
nito sie to jednak wcale do ostabienia
mojej ku niej namigtnosci. Od pierw-
szego onego dnia, kiedy zawdj zdja-
tem z jej oblicza i pas z jej bioder
odpiatem, az do rokowej onej godzi-
ny, kiedy ja, mioda jeszcze, na stosie
z wonnych drzew ztozylem i pogrze-
batem w szkartatnych ptomieni mogi-
le, panowala nad zmysltami mojemi
wszechwladnie.

Ten ciemny ogien jej tesknych,
wilgotnych Zzrenic, ta ich moc czaro-
dziejska plonie, o Erazystracie, w oczach
syna mego. Sogdanska ksigzna, pigk-
niejsza i Dbardziej tajemnicza, anizeli
biata $wiatlo$¢ miesigca, co ponad z61-
temi piaskami pustyni, ponad lazuro-
wemi i purpurowemi géry barbarzyn-
skiej ojczyzny jej $wieci,—cé6ra Spita-
menesa, kaptanka wszystkiej wiedzy
$§wiadoma dawnych magéw, mocnych
zrywaé gwiazdy z ptaszcza wspania-
tej nocy—Apama od dawna juz wproch
sig rozpadta. A przeciez bezustannie
serce me peta zagadkowym czarem
i, patrzgc na mnie oczyma syna mego,
po dzi§ dziern losem moim wtadnie.
Niedawno drugg pojglem matzonke —
i od dnia tego nowego zwigzku po-
czelo sig moje nieszczgscie — choroba
mego syna. Oh, przyjacielu, ponure,
straszne mys$li mg dusze opadly i nie
moge znalez¢ od nich wyzwolenia.
Zda mi sie, 2e oto powstal z Erebu
cien namigtnej cOry barbarzynskiego
narodu, aby mnie za poniechanie jej
pamigci najokrutniejsza zemstg prze-
$ladowal. Kto wie, czy nie chce mnie
pozbawi¢ syna i wabi go ku sobie
w za$wiaty, abym za kar¢ pozostat
opuszczony i samotny? Kto wie, czy
jako upidr nie zjawia sig wérod nocy,
gdy wszystko bezwladne w u$pieniu,
spoczywa i nie wysysa wrzacej jego
krwi i mlodziericzej sity?

Ilez to razy styszatem z wlasnych
jej ust o podobnych straszydtach, gdy
opowiadata prastare podania swej oj-
czyzny, pelne tajemnic igrozy. A jaka
bezgraniczng zemstg zapowiadaly te
zagadkowe Zrenice za lada cien, za
lada my$l niewiary! Tak, do niej—do

niej jedynie powinny nalezel na za-
wsze: dusza moja, krew moja i kazde
serca uderzenie! Za to sig méci...
Potrzasasz glowa z niedowierzaniem?—
Kt6z jednak przejrzat do dna wszyst-
kie tajniki obydwdch onych $wiatow——
$wiata ciemno$ci i tego stodkiego, sto-
necznego Swiata! Jezeli w stowa moje
nie wierzysz, wyjasnij mi tedy t¢ na-
gla zmiang, jaka zaszta w zyciu An-
tyocha. Byt jako palma nad wodami
jasnemi rosnaca, a teraz?.. Lezy jak
drzewo, zwalone w gorgcym piasku
pustyni!...

Zapanowato milczenie, przerywane
jeno ptaczem Seleuka.

,Czy syn byt przeciwny temu
zwigzkowi?—zapytat lekarz kréla, gdy
ten si¢ nieco uspokoit.

— Nie. Wiedzial, ze wzglgdy me-
go panistwa i konieczno$¢ utrwalenia
umowy mej, zawartej z Demetryu-
szem, znaglily mnie do tego. Kiedy
Demetryusz cérke swg do Syryi byt od-
prowadzil, Antiochos udat sie wraz ze
mng na przyjgcie mojej narzeczone;j.
Zdawato mi sig, coprawda, Ze ona bla-
do$¢ jego i posepno$¢ sg wynikiem
zazdrosci, Ze boleje nad tem, iz nie be-
dzie dla mnie, jako dawniej, wszyst-
kiem i jedynem na §wiecie—ale rychto
poniechatem tej mys$li, widzac uprzej-
me, zyczliwe, braterskie niemal jego
postepowanie wzgledem mej malzonki.
Sadzitem, ze z czasem wszystko sig
utozy, wyjasni, wyrowna... ale kiedy
coraz smutniejszym sig stawatl, zapyta-
tem go wreszcie, co tak gngbi i drg-
czy miodo$¢ jegor.. Zdawat sig pyta-
niem mojem jakoby jeszcze bardziej
przygnebiony,—w korcu jednak taka
otrzymatem odpowiedz:

,Ciazy mi nieczynno§¢ mojal Ty
w moim wieku $wiat zdobywate$
z Aleksandrem — a ja? poco ja 2yjg?
O, dlaczego dawno juz wykonate$
wszystko i nic nie pozostawite$ dla
mnie do zdziatania! Pozw6l mi cho-
ciaz oddali¢ sig¢ stad—pozwo6l mi po-
drézowa¢ po niezmiernych onych wio-
$ciach, ktore kiedy$ do mnie majg na-
leze¢. Moze zdotamjeszcze gdzie w jaki-
kolwiek sposob sta¢ si¢ uzytecznym!“
Bytem pocieszony tem wygloszonem
przez niego zadaniem. Niezadiugo je-
dnak miatem sig przekona¢, jak ptonng
byta ona rado$¢ moja. Antyochos po-
drézowatl.. A z tych oddalonych i ta-
jemniczych krain, ktoére ojczyzng byly
jego matki, przystat mi w krétkim cza-
sie list, ktéry niby piorun z jasnego
nieba ugodzit we mnie. — ,Wybacz
ojcze—pisal—ze powracam, ale czujg,
ze umieram. Przeto chciatbym ostat-
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nie chwile spedzi¢ przy tobie, ktdry
byte$ i jeste§ dotad bdstwem cierpia-
cej mej duszy“.—A kiedy go ujrzalem
zapadajacego w otchtan grobu, runegly
natenczas wszystkie me nadzieje i roz-
padto sig¢ szczgs$cie zZycia mojego.
O, Erazystracie, przyjacielu mdj! ty mi
go wiedzg swojg pod ztotg Swiattodcig
stoneczng zatrzymaj, albowiem, jesli
umrze, odejde wraz z nim w cien
wieczny, na stosie splong obok niego!

Lekarz byt wielce wzruszony mo-
wg zrozpaczonego kréla — mitowat go
bowiem szczerze i serdecznie. Znali
sig jeszcze za czaséw wczesnej mio-
dosci, w Macedonii, zanim Seleukos
z Aleksandrem do Azyi poptynat, po-
dazajac za bigkitnym majakiem $wiat
zdobywajacej stawy, za ngcacem zto-
tem widmem niestychanego szczgcia.
Pézniej i Erazystratos przylaczyt sig
do armii wielkiego zwycigzcy perskie-
go, ginacego $wiata — i przyjaciele
spotkali sig znowu juz jako mezZowie
sity i czynu. Wiele wtedy przecier-
pieli razem i niejedng wespot przezyli
rado$¢. Wtedy to optakiwali w Babi-
lonie skon Aleksandra, niknacego
z wielkich dziejéw widowni w naj-
pigkniejszym rozkwicie mtodosci, sit
itworczej mocy, tak nieoczekiwanie, na-
gle i przedwcze$nie.

W epoce krwawych zaburzen, pu-
stoszacych r6d i panstwo zmartego
krola, przyjaciele zndw zostali rozdzie-
leni. Lekarz powrécit do Macedonii,
gdzie w samotno$ci pedzit zywot, wie-
dzv poswigcony. W krotkim czasie
atoli, powotany na dwoér Ptolomeuszow,
udat sie do Egiptu, a nastgpnie na
state w Suzach zamieszkal.

[ chociaz przyjaciele dlugo czasem
nie widzieli si¢ z sobg, nie zapomnie-
li o sobie i przyjazn ich, aczkolwiek
cicha, pozbawiona czutych wynurzern
i wylewow, pozostala zawsze szczerg

i nieskazong, jako za pierwszych dni
ich poznania, kiedy jako dzieci spot-
kali si¢ na dworze Filipa Macedon-

skiego.

Antyochos podczas podr6zy swej
jaki§ czas u Erazystrata przebywat,
ktéry ani przypuszczat nawet, ze tak
predko znéw do niego wezwanym zo-
stanie, jako najstawniejszy lekarz Hel-
lady, jako pomoc jedyna i ostatnia na-
dzieja zgnebionego kréla-przyjaciela.

Teraz kiedy opowiadania druha
swego wystuchat—zapewnit go raz je-
szcze 0 swej serdecznej wzglgdem nie-
go i Antyocha mitosci i zazadatl, aby
mu krél do toza chorego towarzyszyt.
Nie obiecywat niczego, ale dzwigk je-
go glosu i wyraz jego oczu mialy



w sobie co$ kojgcego, budzily otuchg
i nadzieje.

Krél, postuszny wezwaniu, po-
wstal i obydwaj mezowie udali sig do
komnaty chorego.

Antyochos spoczywal na nizkiem
tozu z wonnego drzewa i bronzu,
miekkimi zastanem kobiercami. Komna-
ta, w ktdrej lezat chory, byla prze-
strona i chlodna i zdawala sie by¢
smutkiem przepeiniona.

Cisza i poimrok panowaly w niej
nieprzerwanie,  albowiem wszystkie
otwory na $wiatlo zawieszono zaslo-
nami, oprécz jednego, nawprost toza,

Robert Hichens.
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Myslala o nim ze smutkiem,
ale — rzecz dziwna — bez odrobiny
pogardy albo poniewierki. To,co od
innego me¢zczyzny bytoby jqprzejeto
na pewno zniecierpliwieniem, jezeli
nie ztoscig, od niego budzito w niej
inne uczucia — ciekawosci, wspotczu-
cia, grozy.

Tak — grozy. Tego wieczora
poznata to. Diugi dzien, rozpoczg-
ty w poimroku przed wschodem
storica 1 konczacy sig w potmrokach
zmierzchu, wraz z wydarzeniami,
ktére dla kogo innego zdatyby sig
zwyklemi i nawet pospolitemi, prze-
niést ja na teren jakiego$ piel-
grzymstwa wzruszen. Pot-ostonio-
ne przestrogi hrabiego Anteoniego
i ksigdza, a potem poZniejszy, pra-
wie namigtny poryw ksiedza, jasno
mowiacy, nie moégt nie zrobi¢ na
niej wrazenia. Wieczora tego co$
z Europy i jej zycia $wiatowego,
z jej doswiadczenia kobiety cywi-
lizowanej i otrzaskania si¢ w sto-
sunkach z ludZmi, wcisneto si¢ tu
pod drzewa palmowe i S$wietne
gwiazdy Afryki; i na przekor fata-
lizmowi, potgpionemu przez ksigdza
Roubier, byta bardziej dzi$, niz kie-
dykolwiek dotychczas, Swiadomgq te-
go, jak inni—sS$wiat na zewnatrz —
byliby prawdopodobnie zapatrywali
si¢ na jej znajomosc¢ z Androwskim.

Nadto, obok hrabiego Anteo-
niego i ksigdza stata jeszcze inna
posta¢, posta¢ wrézbiarza z piasku,
ktérego lico umegczone przypomina-
to czteka, patrzgcego na los, ktéry
byt straszny. Czyliz on takze nie
ostrzegatl jej? Nie bytoz to ostrze-
zenie potréjnem: od sSwiata, od Ko-
$ciota i od pod-Swiata—sSwiata, kto-
ry byt za zastong?

Spotkata si¢ ze wzrokiem An-
drowskiego. Wstat i opudcit jadal-
ni¢. Ruch ten oderwat jg od rzeczy

ktéry wychodzit na rozlegla, modrg
przestrzen poza rzeks, ponad ciemne
cyprysy i polyskliwe laury ogrodéw
i gajow. Komnata byta prawie pusta.
Gdzieniegdzie  jeno stato krzéslo,
przy tozu chorego maty stolik, ktore-
go blat, zastawiony rozlicznemi naczy-
niami ze srebra i krysztatu, podtrzy-
mywaty pigknie rzezbione i wdzigcz-
nie wygigte nogi z ko$ci stoniowej.
W oknie skrzyt sie wielki wazon z bty-
szczacego bronzu, a szlachetny jego
ksztatt rysowat si¢ ostrym konturem
na modrem tle stonecznej krainy.
Z podtuznej, smuklej jego szyi pigla
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widmowych, lecz nie oderwatl jej
od rzeczy $wiata.

Widziata wcigz siebie, obcujg-
cg $rod wydarzen, z ktdérych jej
$wiat bylby si¢ $miat lub ktérym-
by si¢ dziwil, i, by¢ moze, po raz
pierwszy w zyciu byla nieprzyjem-
nie $wiadomg wilasnej jazni, ktora
rozpostarta nad nig swg strazg, jak
gdyby jazn ta miala co$ w sobie
z satyra, ktéry z niej szydzit i dzi-
wit sig jej.

XIV.

— Co to ja bede robita dzi$
wieczor?

Pozostawszy sama w pustej ja-
dalni zadata sobie teraz to pytanie
Domini.

Po chwili wstata, westchngw-
szy, i przeszta pod arkadg.

Batucz ukazat si¢ niezwlocznie,
jak z pod ziemi wyrosty.

— Co mozna dzi§ ogladag,
Batucz? —zapytata.

— Sg kobiety maurytariskie,—
poczat.

— Nie, nie chce.

— Moze chce pani postucha¢
improwizatorow.

— Nie. Nie bede ich mogta
rozumied.

— Ja pani wyttémaczg.

— Nie.

Przystangta na drodze.

— Duzisiaj jest ksigzyc, niepraw-
daz? — rzekta, patrzac na niebo
gwiazdziste.

— Tak jest, prosze pani, bg-
dzie pozniej.

— O ktérej godzinie wschodzi?

— Pomigdzy dziewiatg i dzie-
sigta.

Stata na drodze, rozmyslajac.
Przyszto jej na mysl, ze nigdy je-
szcze nie widziata wschodu ksigzy-
ca w pustyni.
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si¢ jedna tylko wysoka i rozgaleziona
latoro$l, biatym i gwiazdzistym obcig-
zona kwiatem.

Anuntyochos blady i piekny, z przy-
mknietemi napoty oczyma, z wyrazem
glgbokiego smutku na nieruchomej
twarzy, tak cicho spoczywajacy na ko-
biercach, zdawat si¢ podobny umiera-
jacemu Adonisowi, nad ktérym Cypry-
da, tamigc rece, stala bosa, ztotych
wloséw promieniami zasnuta, i lkata
rozpacznie: Ty odchodzisz, odcho-
dzisz do Acherontu, a ja, nieszczgsna
bogini, bedac nie$miertelna, podazy¢
za tobg nie moge!*“

DCN.

Przektad z angielskiego.

— A teraz—spojrzata na zega-
rek—zaledwie Osma.

Pani zobaczy ksigzyc, jak sig
wychyla z ponad palm.

— Nie mow tak wiele, Batucz,
rzekta opryskliwie.

Tego wieczoru tatwe i cukrzo-
ne pomysty poety mgczyly jg, jak
pobrz¢ki moskitow. Nawet obec-
no$¢ jego draznita ja. Ale czyliz
si¢ mogta obej$¢ dzi§ bez niego?
Po chwili rzekfa:

—- Czy mozna si¢ uda¢ nocg
w pustynig?

— Pieszo, proszg¢ pani? Bylo-
by niebezpiecznie. Nie mozna za-
reczy¢, coby sig moglo przytrafi¢
nocg w pustyni.

Stowa te wzbudzity w niej ched
wyprawy. Byt w tem urok—a moze
gwalttowno$¢ —niewiadomego.

— Mozna jecha¢,—rzekta.—Dla
czegozby nie? Kto nas zaczepi,
jezeli bgdziemy konno i uzbrojeni?

— Pani jest odwazng, jak pan-
tera w lasach Dzurdzurahu.

— Aty, Batucz? Czy nie jestes
odwazny?

— Ja, proszg pani, nie bojg si¢
niczego.

Nie moéwit tego chetpliwie, jak
Hadi, lecz spokojnie i prawie prze-
lotnie.

— A wigc dobrze, nie boimy

si¢ oboje. Pojedziemy drogg do
Tumbuktu i zobaczymy wschdd
ksigzyca. Po6jde na gore i ubio-
¢ sie.

— Pani weZzmie rewolwer.

— OczywiScie.  PrzyprowadZ
konie na dziewiats.

Kiedy przebrala si¢, bylo za-
ledwie kilka minut po ésmej. Pra-
gneta obecnie byé juz na siodle,
rwa¢ z kopyta po dlugiej, bialej
drodze pomigdzy palmami. Czula
potrzebg obecnie ruchu fizycznego i



poczeta chodzi¢ szybko po weren-
dzie—tam i z powrotem.

Zatowata obecnie, ze nie ka-
zala zaraz przyprowadzi¢ koni,—
czem bowiem ostatecznie wypetni
czas, zanim nadejda?

Kiedy skierowata sie ku kori-
cowi werendy, ujrzata zblizajgcq
si¢ ku sobie bialg posta¢. Kiedy
nadciggneta blizej, poznata w niej
Hadiego. Mial on wyraz baczny,
ztoSliwy, lecz razem i nieco tryum-
fujacy.

W tej chwili byta rada, ze go
widzi.  Przyjal jej pozdrowienie
z powodu wyzdrowienia i blizkiego
matzenstwa z rodzajem filuternej
wesotosci, poznata jednak predko,
iz zblizyt si¢ do niej z racyq pie-
nigzng. Widzac, jak tatwo jego ku-
zynek zdobywa sobie grosz, za-
pragngt widocznie réwnie zacnie
zniewoli¢ fortune. A pienigdze byty
mu obecnie szczegdlnie potrzebne
ze wzgledu na widoki matzeriskie.

— Czy nie chciataby pani zo-
baczy¢ co$ dziwnego i zachwyca-
jacego tej nocy?— zapytat po chwili,
patrzac  zukosa kacikami swych
oczu ztosliwych, ktére, jak to Do-
mini mogta zauwazy¢, byty skore
do czytania mysli i gustow.

— Jadg tej nocy konno.

Spojrzat zdumiony.

— Nocg?

— Tak jest.
po konie.

Twarz Hadiego stata si¢ jedng
maskq zlego nastroju.

— Jezeli pani pojedzie z Ba-
tuczem, pani zostanie zamordowa-
ng. W pustyni sg zbdjcy, a Batucz
leka sie.

— Czy mozemy zobaczy¢ to
,c0$ dziwnego i zachwycajgcego*
w ciggu godziny? — przerwata mu.

Wesoty 1 filuterny wyraz po-
wrécit odrazu na twarz przewod-
nika.

— Tak jest, prosze¢ pani.

— Co to takiego?

Potrzasnat glowgq i zrobit pei-
ny kunsztu ruch rekqa w powietrzu.

— Pani zobaczy.

Diugie jego oczy byly peine
tajemnicy, ruszyt ku schodom.

— Prosze, niech pani idzie.

Domini za$miata sig¢ i poszia
za nim. Miata wrazenie, ze bawi
sie w jakas zabawe, i ciekawos¢ jej
wzmogta si¢. Zeszli po cichu na dot
i wyslizngli sig z hotelu, jak dzieci,
obawiajgce si¢, by nie byly schwy-
tane.

— Batucz pegknie ze ztosci.
Bedzie miat peing gebe piany,—
wyszeptal Hadi, chowajgc swg bro-
dg i chichoczac po cichu do sie-
bie.—Tedy, tedy, prosz¢ pani.

Poprowadzit jg predko poprzez
ogrody na ulicg Berty i dalej przez

Batucz poszedt

caly szereg drobnych uliczek, az
wreszcie stangli przed biatym do-
mem, przed ktérym na wzgorku ro-
sty trzy palmy, wychodzace z je-
dnego pnia. Poza domem byto
miejsce puste, a dalejroztég piasku
i nizkie zwaty, gingce, jak obecnie,
w ciemnosci nocy jeszcze bez ksie-
zyca.

Domini spojrzata na dom ina
Hadiego, i zastanowila sig, czy nie
bedzie nierozwaznem is¢ dalej na
Slepo.

— Co to takiego? — zapytala
znowu.

Lecz Hadi odrzekt jedynie:
,Pani zobaczy“ i zastukal swg chu-
dq dtonig w drzwi. Po chwili otwo-
rzyly si¢ i wielka twarz dziobata
ukazata si¢ w otworze, grube war-
gi zamamrotaty co$ szybko. Za tem
twarz znow sie¢ wsunegta, drzwi otwo-
rzyly si¢ szerzej, i Hadipolecit Do-
mini wejsc.

Po chwili wahania Domini we-
szta i znalazta si¢ w matem po-
dwérzu wewnetrznem, z posadzkg
taflowa, z kolumnami, z wysokq
w gorze galeryjkg z wyrzynanego
drzewa, od ktdrej niezawodnie roz-
chodzily si¢ mieszkalne pokoje. Na
podworzu, na poduszkach, siedzia-
to czterech mezczyzn z blednemi,
oczyma, z obnazonemi ramionami i
tydkami, i z dlugiemi wlosami star-
ganemi, przed fajerka, zktdrej uno-
sit si¢ ostry i przejmujgcy zapach.
Dwaj z nich byli bardzo miodzi,
z blademi, ascetycznemi twarzami
i z oczyma znuzonemi., Wygladali
na mltodych kaptanéw z Sahary.

W niewielkiej odlegtosci, na
czerwonej poduszce, siedzialo mate
chtopig, wieku okolo czterech lat,
ubrane w z6Mte i zielone szatki.

Kiedy Domini i Hadi weszlina
podworze, ani jeden z mgzczyzn
nie spojrzat na nich; jedynie tylko
dziecko wlepito w nich powolnie
swoje uroczyste oczy i patrzato,
przekrgcajac sig na poduszce.

Hadi polecit Domini usig$¢ na
jakim$ dywaniku pomigdzy kolum-
nami, sam usiadt obok i poczat
skrecac¢ papierosa.

Panowata cisza zupeina. Czte-
rej mezezyzni patrzali na [ajerke,
trzymajac nozdrza nad wonnemi
dymami, ktére snuly si¢ w gorg
smuzkami spiralnemi. Dziecige wcigz
spogladato na Domini. Hadi za-
palit swego papierosa. A czas
uplywat.

Domini uczuta przyptyw gwal-
towny. Zostala naraz przeniesiong
do tej tajemnicy zdrgtwienia i unie-
ruchomienia, ktéra spadta na od-
met jej duszy, jak tchnienie niezna-
ne. Co osobliwie zdato sig jej
dziwnem i nienaturalnem, to to, iz
mezezyzni, z  ktérymi  siedziata
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w podworcu tego samotnego do-
mu, nie patrzyli zgota na nig, nie
zdawali sig¢ catkiem spostrzegacd jej
obecnosci.

Hadi wchtongt juz aromat ich
medytacyi wraz z zapachem ka-
dzidfa, bowiem oczy jego stracity
zwyklg ztosliwosé i staty si¢ glebo-
ko wzierajgcemi, jak gdyby patrza-
ly na minione stulecia, lub oglada-
ly przysztos¢ dalekg. Nawet dzie-
ci¢ poczynato wygladac¢ starczo,
jak gdyby znuzone postami i czu-
waniem.

Wraz z dymami, unoszgcemi
si¢ z czerwonych wegli fajerki, u-
rastat ostry zapach dziwnych won-
nosci. Bylo w nich cos wyzywa-
jacego i pobudzajacego, co bylo,
jak dZzwiek, i Domini dziwila sig,
ze czterej mezczyzni, siedzacy nad
fajerkq i wciggajgcy bez przerwy
dymy, mogli pozostawa¢ bez do-
raznego ich wptywu, gdy ona, jak-
kolwieck zoddali, czuta podstepu-
jaca zadzg¢ ruchu, czynu, prawie po-
trzeby fizycznej powstania i zrobie-
nia czego$ niezwyktego, nierozwaz-
nego lub porywczego, czegos, cze-
go dotychczas nie robila i o czem
nigdy nie $nita.

Gluche wycie, jak wycie dzi-
kiego zwierzgcia, rozdarlo ciszg.
Na razie Domini nie mogta zdaé
sobie sprawy, skad ono pochodzi.
Spojrzata na czterech mezczyzn,
lecz oni wpatrzeni byli wciqz bled
nie w fajerkg, z rekoma bezwtad-
nie zwistemi na podtodze. Spoj-
rzala na Hadiego. Lecz on odry-
wal delikatnie bibutke papierosowg
z matlej ksigzeczki. Dziecig—nie,
$miesznemby byto nawet pomy-.
Sle¢, iz dzieci¢ moze taki dZwiek
wydac.

[ znowu co$ zawylo, jeszcze
bardziej dziko,itym razem Domini
spostrzegta, iz dZwigk ten pochodzit
od najbledszego z ascetycznie wyglg-
dajacych mtodzienicow.  Odrzucit
on w tyt swe diugie wlosy, po-
wstal skokiem na nogi, i od-
biegtszy na Srodek podworca, pa-
trzal okrutnie na swych towarzy-
szow.

Jak gdyby w odpowiedzi na
to spojrzenie, dwaj z nich prze-
ciggnegli w  tyt rece, znaleZli tam
dwa tam-tamy 1 poczgli uderzac
w nie glosno i jednostajnie.

Mtody asceta sktonit sig ku
tam-tamom, opuszczajgc swg dolng
szczgke i podskakujac gotemi no-
gami. Znowu poktonit sig, jak
gdyby oddajac czes¢ jakiemu$ boz-
kowi, 1 jeszcze raz, i jeszcze raz.
Ktaniat si¢ tak bezustannie tam-ta-
mom, wcigz odbijajac si¢ zgrabnic
z podtogi.

Dtugie jego wlosy spadaly mu
na twarz i na ramiona z prawidto-



wa jednostajnoscia, ktéra byta do
taktu z uderzeniami tam-tamdw,
jak gdyby pragnat zycie swe zla¢
w jeden akord z bozyszczem, kto-
remu sktadat poktony. Platki pia-
ny wystapily na jego wargi, a asce-
tyzm w jego oczach ustapit miej-
sca blaskom zwierzecym. Cale cia-
lo jego rozwijalo si¢ w dlugie, we-
zowe  kolysania, ponad ktoremi
falowaly jego dlugie wiosy.

Po krotkiej chwili drugi mto-
dzian, poruszajacy si¢ uroczyscie,
jak ksigdz przy oftarzu, przekradt
si¢ ku skrajowi podwdrca i powrd-
cit stamtad z duzg skrzywiong
taflg szkla.

Nie patrzac na Domini, zblizyt
sie do niej iztozyl jej szkto w reku.

Gdy tancerz zobaczyt szklo,
przystanat spokojnie, zawyl znowu
dziko i okrutnie, upadt na kolana
przed Domini, oblizal wargi, a po-
tem rzuciwszy si¢ gwattownie twa-
rzg, chwycit zgbami taflg szkta, od-
kasit duzy kawatl, zgryzt go z glo-
$nym chrzgstem, polknat jednym
lykiem i zawyt o wigcej. Domini
podsungta mu znowu taflg, pod-

czas gdy tam-tamy werblowaly
i dziecic na czerwonej poduszce
patrzato bacznie znuzonemi oczyma.

A gdy juz nakarmila go do
syta i juz tylko kawatek szkia po-
zostal w jej palcach, tancerz padt
na ziemig i lezal, jak gdyby
w zdretwieniu.

Zatem drugi miodzieniec skto-
nit si¢ tam-tamom, podskakujac
zgrabnie na posadzce, zawyl, bly-
snat piang w ustach, wciqgnat dy-
my kadzidelne, wstrzgsnat swg dtu-
gq grzywe i stopg naga zlozyl na
czerwonych weglach fajerki. Wy-
jat wegiel czerwony 1 obwingt go
dokola jezykiem. Ktadl wegle pto-
nace pod pachy obnazone i trzy-
mat je tam, przyciskajagc ramiona
do bokow. Wzigt wegiel czerwo-
ny i wlozyl go w oczodot, jak mo-
nokl. I przez caly ten czasskakat,
pienit si¢ i ktanial, jak waqz, prze-
wijajac swe ciato.

Dzieci¢ wcigz patrzato na nich
z powagg, i tam-tamy bez prze-
rwy tetnity.

Z gomej galeryi spogladaly na
dot umalowane twarze, lecz Domi-

ni nie widziata ich. Cata jej uwa-
ga pochtonigtg zostata przez mtio-
dych kaptanéw Sahary. Tak bo-
wiem nazywata ich w myséli, stwier-
dzajac, iz byli to fanatycy religijni,
ktorych  potobtgkaricza gorliwosé
wprawiata w zdretwienie 1 czynita
ich ciato nieczutem na zwykle ob-
razenia.

Teraz znéw nowy tam-tamista
stangt z kolei, oddajac swdj tam-
tam zjadaczowi szkta, ktory sig
zbudzit z omdlenia.

Sktonit si¢ i podskoczyt; prze-
bit sobie ostrzem oczy, wbil ostrza
w policzki, w wargi, w ramiona;
wbil sobie gwdézdz dtugi w glowe
i pobijal go drewnianym miotem;
stawal na ostrym skraju obrécone-
g0 ostrzem miecza.

Z ostrzami, sterczgcemi z twa-
rzy w roznych kierunkach, z oczy-
ma wysadzonemi z orbit, jak dwie
kulki, oplatywat si¢ w pasma swych
wloséw, szczekajgc, jak pies.

Dziecig patrzalo wcigz na nie-
go z uwagg, i dymy kadzidelne
wzbijaly si¢ chmurg w podwdrcu.

DCN.

WIADOMOSCI LITERACKIE,

Polonica.

« Polskie biuro prasy w Paryzu wy-
dato p. t. ,Prusy i Polska, ankieta mig-
dzynarodowa, zorganizowana przez Henry-
ka Sienkiewicza“, (, Prusse et Pologne, en-
qucte internationale, organisiée par Henryk
Sienkiewicz) ksigzke, obejmujaca opinie
Swiata cywilizowanego o prawie pruskiem,
majacem na celu wywlaszczanie polakéw.
Odpowiedzi na ankiete jest w tej ksigzce
254, a pisali je uczeni, literaci i inni zna-
komici ludzie wszystkich narodéw na kuli
ziemskiej. Sa tam nazwiska takie, jak:
Ardigo, Blondel, Brentano, Claretie, Flam-
marion, Frouillé, Gide, de Gubernatis, Gu-
yot, Léger, Levasseur, Lombroso, Loria, Mu-
romcew, Passy, Pogodin, Rostand, Saint-
Saéns, Solvay, Toistoj, Van der Velde,
Stead i t. d. Odpowiedzi drukowane s3
w jezykach oryginatow, a wiec po francu-
sku, wlosku, angielsku, czesku, rosyjsku
i niemiecku. Jesli nie wszystkie, to bardzo
znaczna ich cze$¢ umieszczona byta w na-
szych pismach; wiemy zatem, iz sa one za
wyjatkiem kilku— jednym glosem oburzenia
przeciw prawu, ktére, zdaniem Lombrosa,
jest ,tanto piu crudele, che ¢ stupida*® (tem
okrutniejsze, ze gtupie). Sg tez sréd tych
odpowiedzi referaty naukowe, dotyczace
stosunku Niemiec do polakéw i stowian
w ogdlnosci. Ksigzka ta jest waznym przy-
czynkiem do historyi kultury europejskiej
w w. XX-ym.

Z literatury niemieckiej.

Vincent Blasco Ihanez. , Cienie ka-
fedry*. Bohater tej powiesci, Gabryel Lu-
na, potomek rodziny, ktéra przez cztery
wieki przeszto stuzyta katedrze w Toledo
.w ogrodzie, w zakrystyi, lub w kruzgan-
kach choéru“, powraca do miasta ro-
dzinnego ztamany, konajacy, w nadziei,
ze brat jego, Esteban, stroz kosciel-

ny, da mu schronienie u siebie, ze bedzie
moégt spedzi¢ ostatnie dni ,w cieniu wiel-
kiej katedry*®. Gabryel, wzér pilnosci i
dobrego sprawowania za lat chlopigecych,
oddany zostal do seminaryum i miat by¢
ksigdzem; ale po burzliwych dniach rewo-
lucyi wrzesniowej, ogarniety nienawiscia
klerykalng do rzadu i sprawy republikan-
skiej, ucieka z seminaryum i przylycza sie
do jednej z band karlistéw, ,walczacych
za sprawe Boga“. Po ukornczeniu wojny,
Gabryel nie korzystaz amnestyi, lecz, prag-
nac zwiedzi¢ obce kraje, udaje si¢ do Pa-
ryza, gdzie znajduje zajecie korektora
w drukarni. Ksiazki Renana, ktére czyta
skwapliwie, szybko niwecza wiar¢ mto-
dzienca; znajduje on nowg religie w anar-
chizmie filozoficznym typu Elis¢e Reclus’a.
W nastepstwie spedza cigzkie lata na pro-
pagandzie spolecznej w Anglii, we Wio-
szech i Barcelonie; ostatecznie, niestusznie
posgdzony o uczestnictwo w rzucaniu
bomb, Gabryel zostaje aresztowany, uwie-
ziony i dostaje si¢ na tortury w fortecy
Montjuich. Gdy odzyskuje wolnosé, dwa
lata strasznej atmosfery w  skrzynce ka-
miennej“ dokonaly swego dzieta: Gabryel,
trawiony suchotami, jest cieniem cztowie-
ka. Scigany przez policyg, wedruje z mia-
sta do miasta o proszonym chlebie, az
wreszcie powraca do Toledo, gdzie Este-
ban daje mu ostatnie schronienie, ukry-
wajac starannie przed wiladzg koscielng
fakt, ze brat jego i gltosny ,towarzysz Lu-
na“, ostawiony przez dzienniki, jest jed-
nym i tym samym czlowiekiem. Ksigzka
p. Ibaneza, jednego z najt¢zszych nowoczes-
nych powiesciopisarzy hiszpanskich, szwan-
kuje moze pod wzgledem artystycznym, ale
jest zato petna prawdy w opisach licznych
pokolen, zyjacych ,w cieniu katedry*, wskre-
slaniu poje¢ i umystowosci przedstawicieli
wszystkich hierarchii koscielnych, od skrom-
nego dzwonnika do arcybiskupa —na tle
historyi narodowej. Powies¢ ma wlasciwie
dwoje bohaterow—Gabryela i katedre, kto-
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ra po dniach, pelnych chwaty, dzieli upa-
dek catego kraju.

Z literatury skandynawskiej.

X Marion Crawford. ,Biata siostra*.
(,, The white sister*). Powies¢ ta ukazata
sie¢ w krétkim czasie po smierci autora.
Niema w niej pogtebienia charakteréw,
niema powazniejszych zatargéw ducho-
wych, ale jest zajmujaca fabuta, ktéra mo-
ze przyku¢ uwage czytelnika. Autor opi-
suje dzieje mlodej dziewczyny, ktéra pada
ofiara podstepu, zostaje pozbawiona znacz-
nego spadku po ojcu, skutkiem kradziezy
testamentu i wstepuje do klasztoru. Cho-
ra, ktérg pielegnuje, zdradza, w majacze-
niach gorgczkowych, tajemnicg, wtadze
duchowne pozwalajg na odwolanie slubow
klasztornych i bohaterka taczy sie z uko-
chanym.

TRESC NUMERU 35-go.

Emilia Plater. Wactaw Ggsiorowski.

Marzyciel. Wtadystaw St. Reymont.
Stratonika. Juliusz Zeyer.

Ogréd Allaha. Robert Hichens.

Wiadomosci literackie.

PRENUMERATA wynosl z przesytkg po-

cztowa: 4 rb. rocznie, 2 rb. pétrocznie;
I rb. kwartalnie.
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